/4 TABLE LAMP

QUESTIONS OR CONCERNS CONTACT AT:

1-800-265-1833 (English) / 1-800-567-2513 (French)
Monday through Friday 8:00 AM to 5:00 PM E.S.T.

| IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS
e\ SAVETHESE INSTRUCTIONS
SAFETY PRECAUTIONS:

1. DO NOT PLUG IN LAMP TO POWER BEFORE INSTALLATION IS COMPLETE.

2. CAUTION-THIS PORTABLE LAMP HAS A POLARIZED PLUG (ONE BLADE IS WIDER THAN THE OTHER)
AS A SAFETY FEATURE TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.THIS PLUGWILLFITINA
POLARIZED OUTLET ONLY ONE WAY. IF THE PLUG DOES NOT FIT FULLY IN THE OUTLET, REVERSE THE
PLUG. IF IT STILL DOES NOT FIT, CONTACT A QUALIFIED ELECTRICIAN. NEVER USE WITH AN
EXTENSION CORD UNLESS PLUG CAN BE FULLY INSERTED.DO NOT ALTERTHE PLUG. AC ONLY.

INSTALL THE LAMP AS SHOWN:

g&>

Bulb
Type A Max 60W
(not included)

Shade

Switch

Tel: (613) 342-5424, Fax: (800) 263-4598



Y LAMPEDETABLE (i

QUESTIONS OU INFORMATION COMMUNIQUE AVEC AU:
1-800-265-1833 (Anglais) / 1-800-567-2513 (Francais)
Du lundi au vendredi entre 8:00H et 17:00H H.N.E.

INSTRUCTIONS CONCERNANT LE RISQUE
D’INCENDIES OU LES DOMMAGES CORPORELS
LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS

I INSTRUCTIONS DE SURETE
IMPORTANTES
GARDEZ CES INSTRUCTIONS

MISE EN GARDE:

1.NE BRANCHEZ PAS LA LAMPE DANS LA PRISE AVANT QUE VOUS AYEZ COMPLETEMENT FINI LINSTALLATION.

2.ATTENTION- CETTE LAMPE PORTATIVE A UNE FICHE POLARISEE (UNE LAME EST PLUS LARGE QUE L’AUTRE)
COMME FONCTION DE SECURITE AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. CETTE FICHE
ENTRERA DANS UNE PRISE DE COURANT POLARISEE DANS UNE SEULE DIRECTION. SI LA FICHE N’ENTRE
PAS COMPLETEMENT DANS LA PRISE, INVERSEZ LA FICHE. SICELA NE FONCTIONNE TOUJOURS PAS,
CONTACTEZ UN ELECTRICIEN AGREE. N’UTILISEZ JAMAIS DE RALLONGE A MOINS QUE LA FICHE NE SOIT
INSEREE ENTIEREMENT. NE MODIFIEZ PAS LA FICHE.  C.A.SEULEMENT.

POSEZ LA LAMPE TEL QU’ILLUSTR:

Ampoule
Type A Max 60W
(en sus)

Abat-jour

PH: (450) 665-2535, FX: (450) 665-0910



